CHAPITRE XXXIII

SAINTE GERTRUDE,

Sainte Gertrude fut la sainte de Phumanité
de Jésus-Christ comme sainte Catherine de
Génes fut la sainte de sa divinité. Ce caractére
général éclaire sa vie et nous explique son
attrait, qui fut la familiarité. Catherine de Génes
montre dans quel sens Dieu est loinde 'hom-
me ; sainte Gertrude montre dans quel sens Dien
est prés de 'homme. Catherine de Génes, montre
I'abime qui sépare Dieu de 'homme ; sainte Ger-
trude montre le pont jeté sur cet abime. Angéle
de Foligno montre ces deux choses. L’amour, dans
sainte Catherine de Génes, a le caractére de Ia-
doration qui va vers I'infini et ne sait comment
se satisfaire, L’amour, dans sainte Gertrude, a le
caractére de lafamiliarité, qui n’exclut pas I'ado-
ration, mais qui s’empare avec ardeur et jouls-
sance de tout ce que Dieu nous a donné de lui-
méme. Il serait d'un intérét immense de savoir
quel fut, chez sainte Madeleine, le caractére de
Pamour. Qui sait si elle ne fut pas la sainte de
Phumanité¢ de Jésus, tant que Jésus fut vivant de
sa vie mortelle, et la sainte de la divinité du

Christ, aprés I'Ascension et la PentecOte ? Quisait




S

e =

oh4 PHYSIONOMIES DE SAINTS
si la parole qu'elle entendit: Ne me touches pas,
ne changea pas en elle le caractére de I’amour,
et \1 au |]t’*:«'m'I, [\:‘m{;llll h':* allllll"r‘-% III"Hl“!_[l."HSI_':;
de sa vie pénitente et inconnue,elle n’éprouva pas
plus spécialement pour la divinité de Jésus-Christ
ce qn}Hw avait éprouvé ]'ﬂlls H[u'-('i:ilvlln‘nf pour
son humanité pendant les jours de sa vie mor-
telle ? lj!li sait si celte [n:aruiv douce et terrible
Ne me touches pas, ne I'a pas transsubstantiée a
une forme de vie plus haute ?

Quol qli‘il en soit de sainte Madeleine, nous
pouvons dire de Sainte Gertrude qu’elle passa sa
vie dans la familiarité de I'Homme-Dieu.

Née a Isleb. dansle comté de Mansfeld, en ’an
1320, elle fut prévenuede la grice a I'dge de cing
ans. Un des caractéres de sainte Gertrude, ¢’est
qu’elle est toujours prévenue. On dirait que la
in'.'-nlr':-;filmtirln est [nins visible en elle que dansla
plupart des saints. La grdce la prévient avant
'dge qu’on appelle I’dge de raison ; la grice la
suit, la grice habite enelle sensiblement ; la grice
consomme sa vie, quelle a inaugurée,

Dans une priére composée par elle-méme, sain-
te Gertrude promet le secours de Dieu 4. ceux
qui se recommanderont & son intercession, le re-
merciant des grices que Dieu luia faites ; ces gra-
ces sont précisément celles que nous venons
d’indiquer : sainte Gertrude engage ceux r]ni |11'51‘—
ront par son intercession & considérer la familia-
rité que Dieu eut avec elle.

« Que ceux qui vous prieront par mon interces-
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sion, dit-elle, se souvenant de la familiarité a la—
quelle vous avez daigné m'admettre, vous rendent
gridces particuliérement pour cing de vos bienfaits :

« D’abord pour l'amour par lequel vous m’a-
vez choisie de toute éternité, Ensuite parce que
vous m’avez attirée heureusement 2 vous : car il
semblait que vous eussiez trouvé en moi la com-
pagne fidéle de votre douceur, et que nolre union
fat pour vous, Seigneur, le plus grand des plai-
sirs. Ensuite parce que vous m’avez altachée
étroitement & vous, pour faire éclater la mer-
\1'“!" lIt' volre amour llil”.\' Iu'l III‘I"‘- ili{“{]ll(‘ l]l'.‘;
créatures. Ensuite parce que vous avez pris plai-
sir dans mon cceur, parce que mon dme a été
pour vous un lieu de délices : vous unissant i la
créature la plus dissemblable & vous, vous vous
étes livré a un amour que j'oserais appeler exta-
tique. Enfin, parce qu'il vous a plu d’accomplir
votre ceuvre en mol, et de la consommer par une
mort heureuse. »

Ce sentimeant [!1‘:1]'”:1:1 de la })N"l[:wli:i;lli:::t. de
la faveur de Dieu, de son amitié, de sa grice qui
{:I't"\'h'ul el r{lli consomme, toute cette chose nillf
s’appelle, dans le langage des saints, I'Union inti-
me, t'.:r]l[it”lf‘ domine, i}i)-'-_\'r"lll‘ et résume sainte
Gertrude.

Ce C

Non-seulement les saints sont différents entre eux

ractére explique toute sa vie inlérieure,

par leur nature |:;ni'tit'|i|iu"t'v. mais ils sont diflé-
renfs parce que les ![i‘.‘tr'u-\‘ f[qu”": l‘m\‘ni\';‘nl. fus-

sent-elles de méme genre, changent de forme et

— -
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de caractére, el :|';|s|n'rl et de langaqe, {IA;]}LI‘{"_\‘_

la nature humaine de celui qui les recoit. Sainte

fia Gertrude nous fournit non-seulement la pratique,
mais la théorie de cette vérité. Dans le livre des

o Insinuations divines (remarquez ce mot: insinua-

I tions, comme il s’adapte aelle), dans ce livre, sain-

f te Gertrude nous cite ces paroles sorties des lévres
iy de Jésus-Christ :
1R « Plus je diversifiela maniére de communiquer
.i o mes dons, et plus je fais éclater la profondeur de
i1l ma sagesse, qui sait répondre & chacun selon la
{ { portée et ’étendue de son esprit, et lui enseigner
; . ce que je veux, selon la capacité et intelligence
it que je lui ai données, m’expliquant avec les plus

e

simples par des comparaisons plus sensibles et
fi plus grossiéres, avec les plus éclairés, d’'une fagon
plus intérieure et plus sublime. »

Ces paroles, profondément comprises, nous don-
neraient peut-édtre aux uns et aux autres Pexpli-
‘?' cation de bien des mystéres. Les uns sont étonnés

et quelquefois scandalisés par la hauteur et la

=

Tt

profondeur des communications divines. Il y a des

gens qui ont été capables de faire a saint Denys

Al A

le reproche d’étre inaccessible,

D’autres sont étonnés et quelquefois scandalisés

—

de Pextréme simplicité qui préside a certains dis-

¥ . . aja
- n g ’ 4 cours el a certaines apparitions.
I 'i ' Le secret de cette différence étonnante, tant elle
est énorme, est dans D’état d’esprit de ceux qui

devaient entendre la voix. Dieu a parlé & Moise un

certain langage, un autre a Elie.
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Jésus-Christ a frappé Angéle de Foligno et
sainte Gertrude d’'impressions trés diverses.

Il yades gens qui croient faire preuve de su-
périorité métaphysique quand ils se moquent des
comparaisons sensibles, si fréquentes dans la vie
des saints.

Saint Bernard, qui avait déja de temps en femps
affaire 4 eux, leur adresse ces explications :

«Quand 'dme sacrée et emportée par la contem-
plation est frappée tout a coup par la lumiére
divine, comme par un éclair, il se forme ensuite
en elle des imaqges =t des représentations de choses
humaines et inférieures, qui se rapportent i la
vérité dont elle a été instruite. qui servent d’om-
bres ou de voiles pour tempérer cette vérité, pour
la rendre supportable, pour aider celui qui la
recoit & la communiquer aux autres. »

Ces comparaisons sont, bien entendu. plus fré-
quentes dans sainte Gertrude que partout ailleurs,
par la raison que j’ai indiquée au commencement
de ce chapitre.

Sainte Catherine de Génes fait peu de comparai-
sons ou méme n’en fait pas. Elle est plus directe-
ment aux prises avec l'incommensurable. Saint
Denys ne sait de quelle parole se servir; car il ne
peut nommer Dieu tel qu’il est en lui-méme. Mais
sainte Gertrude habite la région des paraboles.
Sainte Thérése en use aussi.

La vie de sainte Gertrude n’eut pas beaucoup
'incidents extérieurs. Sainte Thérése mena de
front les combats du dedans et les combats du de-
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hors :la contemplation et les affaires. Cette double
vocalion semble se perpétuer jusqu’a un certain
point dans I'ordre des Carmélites. Sainte Gertrude
n'eut & s‘occuper que de son cceur, et Dieu a en-
gagé lui-méme plusieurs dmes saintes a aller le
chercher la, dans ce cceur prédestiné. Un monas-
tére de Pordre de Saint-Benoit, situé dans la ville
de Rodart, ful le théitre de ces visions.

« Il arriva, dit-elle, r||11|11| cerlain jour, entre
’Ascension et la Peatecdte, j'entrai dans la cour
et || considéral la beauté du lieu, I'eau courante,
la liberté des oiseaux, ]l:i[‘Iicll[ir"!‘cr'lu‘rlf les colom-
bes qui voltigeaient & ’entour, & cause de la tran-
quillité de ces lieux ou I'on se repose a I'écart. »

Alors la sainte veut faire remonter & Dieu ses
griaces, comme le ruisseau a sa source;elle veut
croitre comme les arbres, fleurir comme les
plantes, s’élever comme la colombe, libre et dé-
gagee.

Puis, le soir, ces paroles de I'Evangile lui revien-
nent & l'esprit : «Si quelqu’un m’aime, il gardera
ma parole et mon Pére 'aimera, et nous viendrons
a lui, et nous ferons en lul notre demeure. »

« A ces mots, s’écrie-t-elle, mon cceur, qui n’est
que boue, s’apergut, 6 Dieu infiniment doux,
unique objet de mon amour, que vous y étes venu
vous-méme. Plit & Dieu, plit a Dieu encore mille
fois, que toute 'eau de la mer fdit changée en
sang, et que je pusse faire passer I’'Océan sur ma
téte pour la laver de ses souillures, et neltoyer

le lieu que vous avez choisi . pour demeure ! Je
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voudrais quon m’arrachdt le ceeur des entrailles.
quon le déchirit par morceaux, et qu'on le mit
sur un hrasier ardent alin, que votre ""'.i"‘”' devint
moins J-Itlli‘_lilr‘ de vous!

« Et, apreés ce jour ot j’al reconnu volre pré-
sence dans llilJIJ!'rt‘ilr'\F||l<!if[lil! mon esprit prit plai-
sir a s'égarer dans la distraction des choses pé-
rissables, néanmoins, aprés quelques heures, quel-
quefois méme apreés quelques jours, quelquefois,
je tremble de le dire, aprés des semaines entiéres,
r[[l;rl'lll 11 Fi'il.“'iliH t|:l:ir~' mon caeur, .‘r|iJ'<".- e '~|
longque absence, je vous y trouvais le méme, O
mon Dieu! Voila neul ans que Ii':lﬁ recu cette
grice, et vous ne vous étes absenté rFri‘fIIH' fois.
]u-:ul:ml. onze _ilrll["-’-; c’était avant la [éte de saint
Jean-Baptiste.

« Votre absence ful causée par un entretien
profane que javais eu avec quelques personnes
du monde le ,i“”‘]i :I['l“l'il'ilt'fl]. »

Personne, dans le monde des psychologues, ne
rend compte des choses de I'ime avec autant de
simplicité, de ]n]'ui]nulz'llr‘ et de naiveté que les
saints. Mais, [:;lr'ml les saints eux-mémes, sainte
Gertrude est [‘r-m.rrr{uu]ulw par cette naiy eté. Elle
raconte son histoire intérieure, comme elle s’est
passée, avec une candeur d’enfant. Ellé nous dit
ces choses comme elle se les dit & elle=méme. Elle
pense tout ll;l[][‘ ce n'est J'-“* un aunteur l[ili [1.‘!]']1'.
i,-anlwm' |:' !;[.‘H \Jllt‘nl‘l'l‘. l].‘trh ses |'(n!lff'.\"~'ii!l1\' I(‘-
illli'- ! 1'-|’f(]ir|||u'-. pense encore au lecteur. L'orateur
le [‘l““' emporlé pense encore i Pauditoire. Mais

or
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sainte Gertrude ne pense qu’aDieu eta elle-méme.
Non-seulement elle parle comme elle pense, mais
elle Eln'li'li‘ comme clle Ist'f('. Ur, la ]ll‘il"r'l’ est une
force plus intime que la pensée. L'intention de se
faire estimer ou admirer n’abandonne pas long-
temps de suite I'’homme qui parle de lui au public.
[1 faut profiter de cet instant-la pour Padmirer:il
s’oublie un instant. Mais cet oubli ne dure pas.
Chez sainte Gertrude, 'oubli dure [ﬁllj:llll"w’. Elle
nous parle comme si nous n’étions pas la.

Certains passagesde 'Ecriture qui étonnent les
esprits chercheurs devenaient simples pour sainte
Gertrude, & cause de sa simplicité. Elle surprit
quelques-uns des secrets d’Ezéchiel.

« Celui qui aura mis des impuretés dans son
cceur, dit le prophéte, et le scandale de son ini-
r]lli[.l" contre son visage, et f;rlf venant trouver le
prophéte I'interrogera en mon nom, je lui répon-
drai, moi, qui suis le Seigneur, selon la multitude
de ses impuretés, afin qu’il soit surpris par les
artifices de son coeur. »

Sainte Gertrude comprit dans ces paroles le
mystére du eriminel tombant dans le piege qu’ila
tendu. Elle vit que le pécheur r]ui, pour éprouver
le saint,lui demande la connaissance d’une chose
sachée, en recoit ordinairement une réponse qui
elle-méme est un chitiment et qui le confirme
dans son endurcissement,

Abel,

votre frére ? » elle connut que Dieu demande

Par ces mots de la Genése : « On est

compte a chaque religieux des fautes de son pro-
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chain toutes les fois que ce religieux aurait pu
les empécher. Elle comprit que le religieux ne
peut pas plus que Cain répondre * « Suis-je le
gardien de mon frére ? » car il est le gardien de
son frére. Et elle sentit & cette oceasion la pro-
fondeur de cette autre parole : « Malheur & celui
qui fait le mal ; mais malheur deux fois a celu
qui y consent ! »

Entendant chanter ces paroles : Le Seigneur
m’a revétue, sainte Gertrude comprit que celoi
qui travaille pour la justice et la charité reveét
Dieu d’un manteau. Etle Seigneur le revétira lui-
méme éternellement d’une robe de gloire. Si on
pense ici & ce fréquent rapprochement de Dieu e¢
du pauvre que j’ai déja signalé dans I'Ecriture (1),
le souvenir de saint Martin se présente a la pen-
sée. L’homme juste sera étonné au dernier jour,
quand il verra combien de manteaux il aura don-
nés a Jésus-Christ,

Les paroles de I'Ecriture élaient, pour sainte
Gertrude, des vérités essenticllement réelles et
pratiques, qu’elle expérimentait personnellement,
et trés ordinairement sa vie intérieure suivait les
évolutions du calendrier. Quand elle entendait
chanter les mots de la liturgie, ces mots s’éclai-
raient pour elle et devenaient vivants dans son
dme, Un dimanche de caréme, comme on chantai

a la messe : « Vidi Dominum facie ad Jaciem,ai

1. Le Jour du Seigneur, par Ernest Hello.
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v le Seigneur face a face», elle se lrouva enve-
4

hlouissant

loppée dans un éclat de lumiére si ¢

contre la

|{|1'|[ lui sembla voir une face collée
sienne. Il lui semblait voir le regard des deux
yeux, semblables & deux soleils, dirigés sur ses
veux. et comme ces choses sont inexprimables,
t'“l‘ Uln[l;‘llrlli‘. pnll:' les faire i'nh'm[!'t', |\{ |m\'tl||'
de saint Bernard. Cette \lllt'lleil‘lli' n’était renfer-
mée sous aucune forme, mais donnait la forme a
tout étre : elle ne surprenail pas les yeux du
corps, mais les yeux de 'dme.

« Toute I'éloquence du monde, .‘!jilll[i'-?-—l'.[!l‘.
n’elit jamais pu me persuader qu'une créature
pit vous voir, d’une facon si sublime, & mon
Dieu, méme dans la gloire céleste. 1l fallait votre
amour, 6 mon Dieu, pour me persuader, par mon
wxpi"l‘iv:l:‘v. I|H‘l|!|=' telle chose était |1|;~.‘~\Hn1='. »

Sainte Gertrude euf,le 27 décembre, une appa-
ritionde saint Jean : « Que sentiez-vous, lui dit -elle,
dans votre 4me quand vous reposiez, au jour de
la Ciéne, sur le sein de Jésus 7 »

Saint Jean (it entendre n‘{m-frim- chose de la
1;['an1luw|t' immersion de son dme dans ’ime de
Jésus-Christ, et du feu ardent dont il fut con-=
sume,

- Kt ]n)lll‘r{llﬂi, ['i']ll"i| sainte Gertrude, avec
cette familiarité qui la caractérisait, ium!'r{lmi

n’avez-vous rien dit et rien écrit de tout cela ?

1

— (est, t‘:"[)rm(lil saint Jean, que i.L"IEJi_\- chargé

seulement 1['x'._\;])ln-u'|' a I'Eqglise naissante la doc-

trine du Verbe, et d’en faire passer la vérité de
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'\J-I':']\‘ en Fill'l'il'. 1[;1]1\ Iil mesure ou ces siécles
sont capables de la comprendre ; car personne
ne le fail :‘ulr:[lh'-l(-am'nl. Quant & ces délices
meflables dont je fus abreuvé sur le ceceur de
Jésus, je me suis réservé d'en parler plus tard,
afin que la charité refroidie et la langueur du
monde vieillissant soient un jour réchauflées ef
|‘4'<\=-i||tr'l‘.-« [m]‘ l:J 'HI\I\:'”E' llt' CES liulit‘l!lll's ill:'.nm—
i).‘]r';l!:]i'ﬁ_ >

(ies li:_‘i'::]lt"l‘\'\-' lull‘llir'r«' Ht'lfl{ll!‘:l( :lll'inlli'fl.hlli
prendre un mtérét spécial, un mtérdt direct et
relatif & nous. Le Sacré-Ceeur, qu'on voudrait
faire passer pour une nouveauté imprudente,avait
déja chargé saint Jean de parler de lui a sainte
Gertrude et d’annoncer que son jnill‘ viendrait, le
jour de sa |-!u'-:|ift|r|:'.

Ces temps sont accomplis. La vieillesse du
monde, prédite par saint Jean, est arrivée. Toutes
les voix la constatent, les voix de la sainteté et
les autres, Tout ce qui parle, bien ou mal, affirme
cette all"t"r'l"llifthf“. Les temps sonl ;r:“t'(\[li[i“%.
Voici PPheure des lumiéres réservées que Dieu
[|.‘!|'¢]:1i! pour les derniers temps. Toutes les voix
sainles, 1]iIE ne s’étaient }nmn'l.ml pas donné le
mot, et qui, éparpillées dans le temps et dans
I'espace, ont parlé de siécle en siécle, sans se
]'(~|n:nuh':~, sans se connaitre, se sonbt rencon-
trées dans cette promesse, comme dans un ren-
dez-vous lll‘\r-fil'i'J't'IJ.\.

Voici le soir @ restes avec nous. Si jamais la

lerre a di répéter cette ‘I;.-||'nl:>. ¢’est aujourd’hun.
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i Si jamais elle eut besoin de lumiére et de réjouis-
i sement, ¢'est aujourd’hui. Si jamais eile eut besoin
". ; des secrets du ccoeur, c’est .'ulljmlrnl‘hni.
: ! Sainte Gertrude mourut en pronongant et en ré-
! 3 pétant un seul mot : « .\'/u'f'/(u.\' meus, mon !'h‘]l]’“ »
| : Ce mot résume toute sa vie et toute sa mort.
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